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PLANTAS DE DEPURACION
DE AGUAS INDUSTRIALES

Waste water treatment plants

Tratamiento aguas industriales e [ndustrial water treatment
Tratamiento aguas urbanas e Urban water treatment
Tratamiento de lixiviados * Treatment of leachates
Filtracion y desinfeccién e Filtration and disinfection
Tratamiento de reutilizacion e Treatment of reuse and / or
y/o vertido. discharge.

C/ Ignacio Zuloaga, 10
(28522) Rivas - Vaciamadrid
Madrid - SPAIN

Tel / Phone: +34 91 380 03 33 - Fax: +34 91 778 60 02

www.aquafrisch.com
E-mail: aquafrisch@aquafrisch.com
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PLANTAS DE PROCESO OTROS EQUIPOS

Process plants Other systems

Tailor made treatments for specfic water requirements.

FILTRO DE PRESION SISTEMAS DE ULTRAVIOLETAS
Pressure filters Ultraviolet systems
e Caudal de produccién hasta 200 m3/h e Caudal de produccion desde 1 m%h hasta 500 m%h
e Para caudales mayores consultar. e Para caudales mayores consultar.
® Production flow up to 200 m°/h ® Production flow from 1 m3/ h to 500 m®/h
e For bigger flow please ask. ® For bigger flow please ask.
e Plantas potabilizadoras para agua dulce y agua de mar.
* Distintos sistemas de tratamiento en funcion del tipo de agua. SISTEMAS DE SISTEMAS DE °
e Caudales hasta 100 m%/h. . . )
e Para caudales mayores consultar. ELECTRODESIONIZACION DESCALCIFICACION 2
Electrodeionization systems Softening systems B
Ear e Caudal de produccion hasta 60 m®h e Caudal de produccion hasta 150 m®/h ) <
* Drinking water plants for fresh and sea water. % e Para caudales mayores consultar. e Para caudales mayores consultar.
e Different treatment plants designed for specific water types e
* Production flow up to 100 m? h. B : p e Production flow up to 60 m%h ® Production flow up to 150 m?/h
e For bigger flow please ask. & i e For bigger flow please ask. * For bigger flow please ask.

e Tratamiento de aguas subterraneas, superficiales y agua de mar.

® Produccion para agua de caldera.

, PLANTAS COMPACTAS DE EMERGENCIA
SISTEMA COMPACTO DE REUTILIZACION Compact emergency plants

Y/O DEPURACION DE EFLUENTES

Compact system for efluent
depuration and/or reuse

¢ Agua de proceso (industria farmacéutica, electronica, hospitales, laboratorios, etc...)

e Treatments for underground water, surface water and seawater.

Plantas modulares instaladas en contenedor, remolque y bastidor, preparadas para ser
utilizadas en situaciones de emergencia o en lugares remotos.

e Production for boiler water.

Caudal de produccion segun el agua a tratar y el uso de agua desde 0,5 m3/h hasta 20 m%/h.

e Process water (pharmaceutical industry, electronics, hospitals, laboratories etc ...

APLICACIONES:
e Agua potable
e Agua residual
e Agua de proceso

Los sistemas de reciclado y depuracion de efluentes de
AQUAFRISCH permiten regenerar, economizar, preservar y
proteger el agua. Los disefios estan orientados a un ahorro
energético y a un uso minimo de productos quimicos.

e Alta calidad del agua tratada mediante membranas
sumergibles MBR.

Modular plants installed in container, trailer and frame, ready to be used in emergency situations or
in remote places.

e Estabilidad en la calidad del agua.
¢ Production flow according to the water to be treated and the use of water from 0.5 m3/h to 20 m3/h.

e Caudal de produccién desde 50 - 500 m3/h

APPLICATIONS:
e Drinking water
e Residual water
e Process water

AQUAFRISCH's effluent recycling and purification systems allow to
regenerate, economize, preserve and protect Water.

The designs are geared towards energy savings and minimal use of
chemicals.

a

e High quality of water treated with MBR submersible membranes.
o ) = . e Customized solutions. * No need for civil works. ® Reduced operational costs.
* Stability in water quality. ‘ S RN . e Compact. ® Quick and easy start-up. e Minimal operational intervention.

® Production flow from 5 - 500 m®/h e Automatic. ® Minimal maintenance.

e Safe and quick installation. ® High reliability of operation.





